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Abstract 

Pictorial schema is one of the strategies for recognizing abstract concepts in 

linguistic field that are based on conceptual metaphor; therefore, each 

metaphor has a wide visual structure on its own. The holy Quran is full of 

abstract concepts which the study of them has a significant impact on 

understanding its purpose. Therefore, this study was accomplished to 

explore the pictorial schema in Surah Naml. To explain its hidden meanings 

and latent beauty, by using linguistic approach, and descriptive-analytical 

method, has presented the image of abstract concepts in an objective format. 

The achievements of this research indicate that three types of volumetric, 

motion and power schemas have been applied in fictional context of this 

Surah. An image of abstract concepts such as "revelation, speed, disregard, 

humiliation" is drawn by motion schema, which is perfectly consistent with 

human experiences. Other abstract concepts such as "oppression, torment, 

mercy, unpleasant deeds, doubt, nostalgic, and goodness" have been 

developed by the volumetric schema, and concepts like "idolatry and 

oppression" have been portrayed as an obstacle in motion. These images are 

similar to everyday life and human experiences; therefore, the conditions for 

a better understanding of these complex abstract concepts are provided for 

researchers. 
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 چکیده

شناختی  های تصویری، یکی از راهکارهای شناخت معنا و مفاهیم انتزاعی در حوزۀ زبان واره طرح

ای را در   تصویر گستترده  ای طرح است که بر پایۀ استعاره مفهومی بنا شده است؛ بنابراین، هر استعاره

خود گنجانده است. قرآن کریم مملو از مفاهیم انتزاعی است که بررسی آنها در فهم مقصودش تتثییر  

منظتور   های تصویری در سورۀ نمل به واره بسزایی دارد؛ بنابراین، پژوهش حاضر با بررسی انواع طرح

شناختی، به روش  ه با استناد از رویکرد زبانهای نهفته در آن انجام شده ک تبیین معانی پنهان و زیبایی

هتای پتژوهش    های انتزاعی را در قالب عینی ارائه کرده است. دستاورد تحلیلی، تصویر مفهوم توصیفی

وارۀ حجمی، حرکتی و قدرتی در بافت داستانی این سوره به کتار   حاکی از آن است که سه نوع طرح

وارۀ حرکتتی   بتا طترح  « اعتنتائی، للتت   وحی، سرعت، بی»های انتزاعی  رفته است. تصویری از مفهوم

ظلم، عتااب،  »های انسان کاملاً سازگار است. مفاهیم انتزاعی دیگری ازجمله  که با تجربه  ترسیم شده

انتد. همننتین، مفتاهیم     وارۀ حجمی نمتود یافتته   با طرح« رحمت، کردارناپسند، شک، دلتنگی و نیکی

اند؛ این تصاویر بتا زنتدگی    مانعی در مسیر حرکت به تصویر درآمدهمثابۀ سدّ و  به« پرستی و ظلم بت»

اند؛ بنابراین، زمینۀ درک بهتر این مفاهیم پینیدۀ انتزاعی  های انسان همانندسازی شده روزمره و تجربه

 برای مخاطب فراهم شده است.

 

 های کلیدی واژه

 وارۀ تصویری، حرکتی، حجمی، قدرتی واره، طرح سورۀ نمل، طرح

 

 

 

 

 طرح مسئله -1

هتتای متتاهبی ازجملتته قتترآن دارای  ستتاختار متتتون

هتای هنتری استت کته شتناخت آن       ها و جلتوه  زیبایی

راهکاری مناسب برای تحلیل و درک مفاهیم والای آن 

قتترآن کتتریم بتتا در نظتتر داشتتتن تفتتاوت درک  استتت.

ها، تعالیم خود را گاه با زبتان ادبتی و هنتری در     انسان

شناستی   قالب مَثَل، قصه و ... بیان کرده استت. زیبتایی  

های هنری آیات قرآن، شناسایی جمتا  و   قرآن و جلوه
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و کشت  علتل و عوامتل تثییرگتاار بتر       هنر بیان قرآن

نی انستان و کشتش آن   انفعا  احساسات درونی و بتاط 

(. یکتتی از اصتتو  و 99ش، ص 1392استتت ایتتاوری، 

شناسی قرآن، شیوۀ بیتان استتعاری استت.     مبانی زیبایی

انتتداز  بررستتی ایتتن اصتتو  و مبتتانی، افتت  و چشتتم   

ترکتتردن  کنتتد و در فربتته شناستتی را معتتین متتی زیبتتایی

هتای   ها و کشتش  هایی از جالبه موضوع و تقویت جنبه

های معرفتی و هدایتی قرآن کته   شویژه در بخ قرآن، به

کنتد   دهد، کمتک متی   اساس هدف نزو  را تشکیل می

 (.3-2ش، صص 1385اایازی، 

در قرآن کریم مفاهیم غیرملمتوس بستیاری وجتود    

دارند که لازمۀ شناخت آنها به کار گرفتن دانشی استت  

پتایر   که امور انتزاعی و غیرملموس را ملموس و درک

ی تصتویری از   هتا  واره استتعاره و طترح   انتش د. ستازد 

شتناختی هستتند کته در خلت  معناهتای       ابزارهای زبان

ای دارنتد و راههتای جدیتد بترای      جدید نقتش عمتده  

هتا و جمتلات و دریافتت     هتای پنهتان وا ه   کش  لایه

کنند؛ همین امر موجب شده  عم  معنای آنها آشکار می

د است توجه پژوهشگران و محققان بسیاری را به ختو 

 معطوف دارند.  

انتد و   ها ماهیتاً مفهتومی  استعارهلیکاف معتقد است 

آیند  ترین ابزارهای فهم انسان به حساب می آنها از مهم

و نقشتتی اساستتی در ستتاختار و واقعیتتت اجتمتتاعی و 

از این نظر  (.262ش، ص 1396سیاسی دارند الیکاف، 

کنتد و   که انسان در عالم ماده و محسوسات زندگی می

تر از درک امتور   ع، درک امور حسی برایش آسانبه طب

ی  هتا  واره استعاره و طترح  دانشعقلی و معنوی است، 

اند که امور عقلی را بته وادی   اسلوب مناسبیتصویری، 

کشانند و به مسائل عقلی، رنت  حستی    امور حسی می

 بخشند. می

 اهمیت و ضرورت تحقیق   -1-1

فصتاحت و  با توجه به اینکه زبان قرآن کریم ازنظر 

ای شتاخص و   بلاغت و وفور عنصترهای ادبتی نمونته   

والا در متون دینتی استت و دارای مفتاهیم انتزاعتی و     

ناشناخته است، برای تشریح و تبیتین آنهتا بته دانشتی     

نیازمند است که فصاحت و بلاغت و مفتاهیم انتزاعتی   

 را به بحث و بررسی گااشته باشد.  

 (linguistic)شناستتی   در ایتتن زمینتته، دانتتش زبتتان

هاستت و نظریتته   بتارزترین و کارآمتدترین ایتن دانتش    

یکی از ابزارهای ( (Image schemaوارۀ تصویر  طرح

شتتناختی در بررستتی و تحلیتتل مفتتاهیم  شناستتی  زبتتان

وسیلۀ این دانش، مفاهیم انتزاعتی در   انتزاعی است و به

صورت عینتی و ملمتوس بته     قالب طرحی، ترسیم و به

و دانشتی مناستب بترای درک     شوند تصویر کشیده می

مفاهیم قرآن کریم استت؛ بنتابراین، پتژوهش متاکور،     

منظور آشنایی با معنتا و مفتاهیم عقلتی، غیرمتادی و      به

مجرد سورۀ نمل به نگارش درآمده است و با توجه بته  

وارهتتای  ستتاختار روایتتی ستتورۀ نمتتل بررستتی طتترح 

اش در بافتت روایتی آن بته     گانه تصویری و اشکا  سه

شتود. ایتن    تتر منجتر متی    تر و تثییرگااری عمی فهم به

تحلیلتی بته    نوشتار طی فرآیند تحقی  با روش توصیفی

 دهد:  سؤالات زیر پاسخ می

های تصویری در ایتن ستوره    واره چه نوع طرح -1

 به کار رفته است؟

شتتده بتتا استتتفاده از    مفتتاهیم انتزاعتتیا بیتتان   -2

 اند؟ های تصویری در سورۀ نمل کدام واره طرح

هتای تصتویری در بیتان     واره کدام نوع از طترح  -3

 مفاهیم انتزاعی و عقلی سورۀ نمل بسامد بالاتری دارد؟ 
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 پیشینۀ تحقیق   -2

هتتا و تحقیقتتات متعتتددی بتته مباحتتث  در پتتژوهش

هتتای تصتتویری  واره دربتتارۀ استتتعاره مفهتتومی و طتترح

هایی از آن به شترح لیتل    پرداخته شده است که نمونه

 است:

گی مفتاهیم   شد بررسی مکانی»ای با عنوان  مقاله -1

( از شیرین پورابراهیم و 1392« اانتزاعی در قرآن کریم

همکتتاران در نشتتریه ادب و لهتتن. در ایتتن پتتژوهش، 

دور، نزدیتک،  »های استتعاری دربردارنتدۀ معنتای     وا ه

از قرآن کریم استخراخ شده و بررسی آنها « پشت و رو

توجه، »مفاهیم انتزاعی  این نتیجه را دربرداشته است که

و مفاهیم « پشت و رو»با وا ۀ عینی « اهمیت و شکست

« عظمت دشمنی و رسیدگی بته امتور  »عقلی و انتزاعی 

ستازی   منتد و مفهتوم   مکان« دور و نزدیک»های  با وا ه

 اند. شده

« استتتعاره مفهتتومی آیتتۀ نتتور در قتترآن »مقالتتۀ  -2

دات ( در مجله فنون ادبی، به قلتم بهجتت الستا   1395ا

استتتعارۀ  ستتوره نتتور یتتک کتتلان 35حجتتازی کتته آیتتۀ 

مفهومی در قرآن کریم است و مفتاهیم آن مربتوب بته    

 حوزۀ توحید و خداشناسی است.

بررستتی استتتعارۀ مفهتتومی در ستتورۀ بقتتره    » -3

( از دکتر حمید 1395« ا"شناسی شناختی  رویکرد زبان"

صباحی گراغتانی و همکتاران در نشتریه ادب و زبتان     

های مبتد  در ایتن ستوره عمتدتاً      کرمان. حوزهدانشگاه 

مفاهیم عقلی زندگی، دانستن، پیمان، انفاق و ... استت  

های ملموسی چون، سفر، تجتارت، ظترف،    که با حوزه

 اند. سازی شده مکان و ... مفهوم

وارۀ تصتویری   پژوهش دیگری در زمینتۀ طترح   -4

هتتای تصتتویری قتترآن در   واره نقتتد و بررستتی طتترح »

( از حستتین قیاستتی، در فصتتلنامۀ 1395« اهالبلاغتت نهتت 

البلاغه است. در این پژوهش، سه دسته  پژوهشنامۀ نه 

البلاغته   وارۀ حرکتتی، حجمتی و قتدرتی در نهت      طرح

هتای   اند که ماهیت آنها برگرفته از استتعاره  بررسی شده

 مفهومی قرآن کریم است.

در قترآن  « عتااب »وارۀ تصویری  بررسی طرح» -5

( در 1397« اشتتناختی شناستتی  زبتتانکتتریم از منظتتر  

دانشتگاه  « تحقیقتات علتوم قترآن و حتدیث    »فصلنامۀ 

الزهرا، از مهدی عابدی جزینی و همکتارانش. در ایتن   

در قترآن کتریم در   « عتااب »پژوهش، مفهتوم انتزاعتی   

های حرکتی، دوری و نزدیکی، خطتی، عقتب    واره طرح

و جلو و نیرو به تصویر کشیده شده و این کلمۀ عقلتی  

انتزاعی ملموس و تبیین شده است؛ اما بتا توجته بته     و

شتده، تتا کنتون دربتارۀ      موارد ماکور و مطالعات انجام

هتتای تصتتویری در ستتورۀ نمتتل، نگارشتتی   واره طتترح

 صورت نگرفته است.

 

 مفاهیم و مبانی تحقیق -3

شتناختی و   شناستی   با توجه به اینکه مفتاهیم زبتان  

های تصتویری و   واره گیری طرح استعاره زیربنای شکل

شوند، قبل از پرداختن بته   مفاهیمی بنیادی محسوب می

تصویری، در نگاهی اجمالی به تبیین این   های واره طرح

 شود. دو مفهوم پرداخته می

 

 شناختی  شناسی زبان -1-3

شتناختی را    شناسی بار اصطلاح زبان لیکاف نخستین

مطرح کرد. بر اساس این، نگرش دانش زبانی، مستتقل  

اندیشیدن و شناخت نیست. لیکتاف رفتتار زبتانی را     از

دانتتد؛  بخشتتی از استتتعدادهای شتتناختی انستتان متتی  

استعدادهایی که برای آدمی امکان یادگیری، استدلا  و 

آورد. در این دیدگاه، دانتش زبتانی    تحلیل را فراهم می

، ش1379بخشی از شناخت عام آدمی است اصتفوی،  
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ی معتقتد استت   شتناخت   شناستی  (. دانش زبتان 363ص 

ستتازماندهی مفهتتومی در لهتتن بشتتر، تتتابعی از روش 

 .هتتا بتتا محتتی  استتت هتتای نتتوعی انستتان تعامتتل بتتدن

(Evans,Green, 2006, p.50)  بدین ترتیب، یکی از

های شناخت در انسان، ساختن مفهوم از  ترین جنبه مهم

کند و با توجته   تجاربی است که از پیرامونش کسب می

هتای   نی مستتقل از دیگتر توانتایی   به اینکه توانایی زبتا 

ستازی، بخشتی    شتود، مفهتوم   شناختی انسان تلقی نمی

ناپتایر از کستب دانتش زبتانی در نظتر گرفتته        جدایی

صورت قراردادی  باید به شده می شود. مفاهیم ساخته می

پایر به بیترون از لهتن و    در لهن جای گیرند تا انتقا 

 شتتدنی بتترای دیگتتران باشتتند اعبتتدالکریمی،     درک

شود  (؛ بنابراین، اینگونه برداشت می105ش، ص 1393

شتناختی، مفتاهیم انتزاعتی و      شناستی  که رویکرد زبتان 

انتد، بته    مجرد را که براساس قوانین لهنی شکل گرفتته 

سازی  کشاند و به مفهوم ساحت زبان و مفاهیم عینی می

 پردازد. و تحلیل آن می

 

 استعاره و استعاره مفهومی -2-3

کتتلام و ارتبتتاب گفتمتتانی بتتا دیگتتران استتتعاره در 

کند و در همۀ آیار هنتری و ادبتی دیتده     گری می جلوه

شود؛ بنابراین، نقتش آن در بیتان منظتور و مقصتود      می

 ((Metaphorگوینده انکارناشدنی است. وا ه استعاره 

گرفته شده که مشتت  از   (Metaphora)از وا ه یونانی 

بتردن استت.   ( Phereinو ا« فترا »( به معنتای  Metaا

خاصی از فراینتدهای زبتانی     مقصود از این وا ه، دسته

هتایی از یتک شتیه بته شتیه       است که در آنهتا جنبته  

شوند که از شیه دوم بته   یا منتقل می« فرابرده»دیگری 

رود کتته گتتویی شتتیه او  استتت  ی ستتخن متتی ا گونتته

هتا بترای    (. درواقع استعاره11ش، ص 1377اهاوکس، 

شتود؛   عاره، واقعیت بست  داده متی  اند. با است اندیشیدن

ش، 1393شتود ادبتا ،    حتی واقعیت جدیدی خل  می

 (.2-3صص 

شناس آمریکایی بته کتارکرد استتعاره،     لیکاف، زبان

بخشد و معتقد است استتعاره صترفاً    محوری جدید می

به زبان مرتب  نیستت، بلکته موضتوعی استت کته بته       

شود و ساخت مفهومی نیتز   ساخت مفهومی مربوب می

صرفاً با عقل ارتباب نتدارد، بلکته شتامل تمتامی ابعتاد      

هتای تجربتی    شود؛ یعنی جنبته  هایمان می طبیعی تجربه

مان اعتم از رنت ، شتکل، بافتت، صتدا و غیتره        حسی

هتا   (. به بیان دیگر، استعاره376ش، ص 1396الیکاف، 

اند نه وا گانی. با توجته بته شتواهد     واحدهای مفهومی

اً براساس تشابه نیستتند؛ بلکته   ها عموم موجود، استعاره

های محیطی ما بین دو حتوزۀ   های تجربه براساس زمینه

گیرند. شیوه و نظام استتعارۀ   مفهومی متفاوت شکل می

مفهومی، قراردادی یا صرفاً دارای زمینۀ تاریخی نیست؛ 

بلکه تا حتد زیتادی براستاس وجته مشتترک ماهیتت       

هتای   تجربه جسمانی ما و رابطۀ آن با دنیای پیرامونی و

 نیتا،  قتائمی  ،گیترد اداوری اردکتانی   روزانه شتکل متی  

ش، صتص  1391یارمحمتدی،  و پور، جیان جتا    نیلی

22-21  .) 

 

 زبان و مفاهیم انتزاعی  -3-3

دهتی و انتقتا     دهتی، نظتم   زبان ابزاری برای سامان

اطلاعات است و در زبتان، هتم بتا مفتاهیم انتزاعتی و      

پتایر   مجرد سروکار داریتم کته بتا شتیوه طبیعتی درک     

نیستند و هم با مفاهیم حسی و ملموس که برای همته  

بتودن ستاخت زبتانی نشتان      پایر استت. انتزاعتی   درک

یتادگیری نقتش   دهد لهن، هم در ادراک و هتم در   می

فعالی در تعیین ویژگی دانش فراگرفته شتده بتر عهتده    
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(. فتتترب زبتتتان  140ش، ص 1377دارد اصتتتفوی، 

وجهی و نفی هرگونه مجاز و تثویل و اخا مفهتوم   یک

رستد؛ زیترا    ظاهری همۀ آیات قرآن موجه به نظر نمتی 

قرآن دارای متشابهاتی است که در قالتب بیتان کنتایی،    

بر این، قرآن متاکر شده است که اند. افزون  اظهار شده

ای تعبیترات   واجد تمثیل و تشبیه است و وجتود پتاره  

ناشدنی استت استعیدی روشتن،     استعاری در قرآن نفی

(. بتته دنبتتا  هتتر تعبیتتر و معنتتای   259ش، ص 1385

شود کته شتناخت    استعاری، طرحی در لهن ترسیم می

صورت ملمتوس و عینتی تصویرستازی     آن تعابیر را به

 کند.   می

 

 وارۀ تصویری طرح -4-3

اصل مسئله این است که ما در این دنیا موجتوداتی  

طور مثا ، محتی    دهیم؛ به هستیم و اعمالی را انجام می

دهتیم،   کنیم، بدنمان را حرکت می اطرافمان را درک می

ختوابیم و هتزاران    خوریم، می کنیم، می نمایی می قدرت

هتای مفهتومی    فعالیت دیگر که براستاس آنهتا ستاخت   

هتا   آوریم و این ستاخت  د پدید میبنیادینی را برای خو

تر بته کتار    را برای اندیشیدن دربارۀ موضوعات انتزاعی

(. بر استاس ایتن،   373ش، ص 1379بریم اصفوی،  می

پندارنتد کته فرآینتد     شناسان شتناختی چنتین متی    روان

واره استوار است کته   شناخت در لهن بر پایۀ یک طرح

هی و آمتده از ستاختارهای آگتا    مانند یک شبکۀ فتراهم 

کنتتد. ایتتن  دانتتش، نحتتوۀ فعالیتتت لهتتن را تعیتتین متتی

است که برای معنابخشیدن بته    ای واره اساساً زمینه طرح

ها یا عناصر زبتانی   ها، حوادث شخصی، موقعیت تجربه

(. پتتتتس 161ش، ص 1390لازم استتتت افتتتتتوحی،  

هتایی در لهتن متا     تجربیات ما از جهان خار ، ساخت

دهیم.  زبان خود انتقا  می آورد که ما آنها را به پدید می

هتتای  واره هتتای مفهتتومی همتتان طتترح  ایتتن ستتاخت

(. ایتتتن 68ش، ص 1382انتتتد اصتتتفوی،  تصتتتویری

انتتد کتته بستتیاری از مفتتاهیم  هتتای تصتتویری واره طتترح

کننتد   صورت استتعاری ستاختاربندی متی    انتراعی را به

 (.  72ش، ص 1393اکوچش، 

وارۀ تصتویری دو حتوزۀ    گیری طرح در مسیر شکل

  و مقصتتد وجتتود دارد کتته دربردارنتتدۀ مفتتاهیم  مبتتد

شده، ملموس و عینی در حوزۀ مبتد  و مفتاهیم    شناخته

غیرملموس، ناآشنا و انتزاعی در حوزۀ مقصدند. بتدین  

ترتیب، فهم حوزۀ مبد  به علت تجربۀ روزمترۀ انستان،   

آسان و درمقابل، حوزۀ مقصد به دلیل نداشتن ستاختار  

تر است و بتا انطبتاق   فیزیکی مشخص، درک آن دشوار

وجودآمده بتین ایتن دو حتوزه در دانتش      و همسانیا به

ستازی و   های تصویری، حوزۀ مقصد، مفهتوم  واره طرح

طتور اجمتالی، محتور و     شود؛ بنابراین، به پایر می درک

وارۀ تصویری بر تجربیات حسی و جسمانی  مدار طرح

 چرخد. انسان می

 

 های تصویری در سورۀ نمل واره طرح -4

هتای   حتوای این سوره ازنظر کلی محتتوای ستوره  م

مکی است. ازنظر اعتقتادی، بیشتتر روی مبتد  و معتاد     

هتای ختدا در    کند و از قرآن و وحتی و نشتانه   تکیه می

عتتالم آفتترینش و چگتتونگی معتتاد و رستتتاخیز ستتخن 

(. 391، ص 15ش،  1373گوید امکارم شتیرازی،   می

ار دهد غرب سوره این است که مردم را بشارت و انا

هتای موستی،    و به همین منظور، مختصتری از داستتان  

عنتوان   السلام، را بته  داود، سلیمان، صالح و لوب، علیهم

، ص 15ش،   1379شاهد لکر کرده است اطباطبایی، 

(. داستان اصتلی کته در ایتن ستوره وجتود دارد،      481

السلام، استت و در لیتل    داستان حضرت سلیمان، علیه
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ز دیگتر پیتامبران پرداختته شتده و     هایی ا آن به داستان

 شاخصۀ این سوره ساختار روایتی آن است.

با توجه به اینکه بشر تمایل به درک مفاهیم حسی  

پتایر استت کته     و درک  دارد و اموری برایش ملمتوس 

از   حواس در شناخت آنها دخیل باشند، در ایتن ستوره  

هتای انتزاعتی وارد حتوزۀ حستی      قرآن کتریم، مفهتوم  

آوری و با استتفاده از سته    ه این مفاهیم، جمعاند ک شده

وارۀ احرکتی، حجمی و قدرتی( و انطباق بتا   نوع طرح

 اند.   امور مادی و حسی بررسی شده

 

 وارۀ حرکتی طرح -1-4

حرکتتت، وا ۀ عتتامی استتت کتته در لهتتن انستتان   

تغییر در موقعیت یک شیه با  جایی و کنندۀ جابه تداعی

فاصتتلۀ زمتتانی توجتته بتته محتتی  اطتتراف آن در یتتک 

طب  نظتر جانستون، حرکتت انستان و     مشخص است. 

ای در  های متحترک تجربته   مشاهدۀ حرکت سایر پدیده

ای انتزاعتی از   واره اختیار انسان قرار داده است تا طترح 

این حرکت فیزیکی در لهن خود پدیتد آورد و بترای   

آننه قادر به حرکت نیست چنتین ویژگتی را در نظتر    

(. ایتن حرکتت از   375ص  ش،1379بگیرد اصتفوی،  

های اطتراف   ای از حرکات آغاز و پایان و مکان زنجیره

واره  تواند در یک استعاره، طرح دهد و می را تشکیل می

مبد  و مقصد و مسیرهای مجتاور و مترتب  بتا مبتد  و     

واره، ایتن   مقصد را نشان دهد. در کنار این نتوع طترح  

حرکت در ستاختار فتراز و فترود احرکتت عمتودی(      

رکتتات متتدور احرکتتات چرخشتتی( و حرکتتات بتتا  ح

 ,Markشتتود ا منتتد مشتتاهده متتی ستترعت یتتا جهتتت

1987,p114 ؛ بنتتابراین، تجربتتۀ حرکتتت، برختتورد و)

های متحرک در عتالم   ها با دیگر پدیده تعاملی که انسان

خار  از بدن خود دارند، ایجادکنندۀ طرحی از حرکت 

یتن  و پویایی است که مفتاهیم انتزاعتی واردشتده بته ا    

وارۀ  ستازد. در آیتات زیتر طترح     حوزه را ملموس متی 

 خورد. حرکتی به چشم می

 

 مثابۀ سفر   نزول وحی به -1-1-4

انمل:  ﴾مُبْصِرَۀً قَالوُا هَااَ سِحْرٌ مُباتینٌ  جاَهَتهُْمْ آیَاتنَُافَلمََّا ﴿

 آمد، آنان وقت سر به روشنگرانه ما آیات چون و» (13

 «.است آشکار جادویى این گفتند

است و کستی  « دلیل و برهان»منظور از آمدن آیات 

که به آن نگاه کند، حقیقتی را کته بته آن دلالتت دارد،    

(. 22، ص 18هتتتت،  1422کنتتتد اطبتتتری،  درک متتتی

زمخشری نیز به این مطلب اشاره کترده کته قتراردادن    

چشم برای آیات درحقیقت برای تثمل در آن است ان. 

 (.  434، ص 4م،  1998ک: زمخشری، 

وارۀ  خداوند متعا  در آیۀ فوق بتا استتفاده از طترح   

حرکتی، مفهوم انتزاعی انزو  وحی( را با مفهوم عینتی  

ها تداعی کرده است. آیات الهتی ماننتد    اسفر( در لهن

انتد   مسافری برای هدایت فرعونیان سفری را آغاز کرده

شود نیز انتزاعی و فترای حرکتت    و مسیری که طی می

کته انستان بتا آن آشتنا استتت،     استت؛ امتا بتا حرکتتی     

پایر شوند؛  اند تا عینیت یابند و درک تصویرسازی شده

دادن سفر به آیات الهتی امتری انتزاعتی     زیرا اختصاص

دادن ستفر بته مستافر امتری عینتی       است؛ اما اختصاص

شکل « مثابۀ سفر است نزو  آیات به»وارۀ  است و طرح

زنتدگی  »وارۀ  واره جزئی از ابرطترح  گرفته که این طرح

است که شتناخت دقیقتی از مفهتوم    « مثابۀ سفر است به

 کند. انتزاعی حرکت را برای آیات ترسیم می

دهندۀ آن ایعنی مبد ، مسیر و  سفر و اجزای تشکیل

مقصتتد بتتا موانتتع و مستتیرهای فرعتتی احتمتتالی راه(   

واره استت کته آن را    یتک طترح  « تیلتر »براساس نظتر  
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زنتتدگی غالبتتاً گویتتد:  نامتتد و متتی وارۀ ستتفر متتی طتترح

شتود اتیلتر،    ستازی متی   صتورت یتک ستفر مفهتوم     به

 (.  320ش، ص 1383

وارۀ ماکور در آیۀ فوق، مد  زیر ترسیم  برای طرح

 شود: می

 
 

واره، مبد  حرکت از جانب خداونتد و   در این طرح

نقطه پایتان حرکتت قلتب فرعونیتان استت؛ بنتابراین،       

اند که آیات به سوی آنها حرکتت   فرعونیان، ناظر یابتی

شتده و   اند. بدین ترتیب، نقطۀ آغتاز و مستیر طتی    کرده

وارۀ تصتتویری انتزاعتتی هستتتند.   نقطتتۀ پایتتان، طتترح 

اری استعاری است که کردن مسیر برای آیات ساخت طی

 است.    سازی شده وارۀ حرکتی مفهوم با طرح

«  نتز  »سؤا  جالب توجه این است که چرا کلمتۀ  

به کار نرفته استت. طبت  گفتتۀ راغتب،     « جاه»به جای 

آمتتدن و انحطتتاب از  نتتزو  در اصتتل بتته معنتتای پتتایین

(؛ بنتابراین،  488تتا، ص   بالاست اراغب اصفهانی، بتی 

وارۀ حرکتی در آیه تتا   شد، طرح می استعما «  نز »اگر 

« جَتاه »این حد ملموس و مشهود نبود و کاربرد کلمتۀ  

  پتایر  به معنای آمدن برای انسان، مفهومی آشتنا و درک 

است و سیر حرکتت آیتات را بته زیبتایی بته نمتایش       

 گااشته است.

 

 مثابۀ پلک بر هم زدن سرعت به -2-1-4

 الْکِتاَبا  َنتَا آتِیتکَ باتهِ قَبتْلَ  َنْ     مِنَ عِلْمٌ عِنْدهَُ الَّاِی قَا َ﴿

کستى کته نتزد او    »  (40انمتل:   ﴾...یَرْتَدَّ إالَیْکَ طرَْفتُکَ  

دانشى از کتاب الهى بود گفت: من آن را پیش از آنکته  

  «.آورم چشم خود را بر هم زنى، برایت مى

چنین آمده  این تفسیر کشافتوصی  آیه ماکور در 

دوزی و قبتل از   است: همانا تو چشتم بته چیتزی متی    

اینکه چشمت را برگردانتی ابتر هتم بزنتی( تختت را      

، ص 4م،  1998بینتتی ازمخشتتری،  رویتتت متتی روبتته

(. استقرار تخت بلقیس نتزد حضترت ستلیمان در    456

مدت چشتم بتر هتم زدن، فضتل و نعمتتی از جانتب       

اعطتای ایتن    کننتدۀ سترعت عمتل در    پروردگار و بیان

نعمت است. درواقتع اولیتای الهتی نعمتت را از ختدا      

شوند؛ زیرا  دانند و به علم و قدرت خود مغرور نمی می

دانند نه کامیابی و  نعمت را وسیلۀ بندگی و آزمایش می

 (.  425، ص 6ش،  1387جویی اقرائتی،  لات

زدن( در ایتن آیته بته     کاربرد اصطلاح عینی اپلتک 

تستری یافتته و وا ۀ انتزاعتیا     حوزۀ غیرعینی اسرعت(

سترعت  »وارۀ  سازی و بته ایجتاد طترح    سرعت، مفهوم

منجتر شتده استت. وجته معنتایی      « مثابتۀ پلتک زدن   به

ازنظر مبالغه « چشم بر هم زدن»برای عبارت « سرعت»

(. 47، ص15ش،  1381استتتتت اابتتتتوالفتح رازی،   

زدن یک حرکت عینیا باز و  براساس تجربۀ انسان، پلک

چشم استت کته در حتوزۀ تجربتۀ زنتدگی      بسته شدن 

صتورت مکترر بتا آن در     روزمرۀ او قترار گرفتته و بته   

منتد انستان    ارتباب و تعامل است. این خصوصیت بتدن 

وارۀ حرکتی شتده استت؛ زیترا     گیری طرح باعث شکل

دهندۀ حرکتی است که در یتک   معنای ضمنی آیه نشان

 فاصلۀ زمانی بسیار کوتاه صورت گرفته و با توجته بته  

هایی است کته در حرکتت    اینکه سرعت یکی از مقوله

گیترد.   وارۀ حرکتی جای متی  شود، در طرح استعما  می

وارۀ حرکتتی، در   این آیه علاوه بر در بر داشتتن طترح  

 سطحی بالاتر، طرحی از قدرت خداوند است.

 

 کردن مثابۀ پشت اعتنایی به بی -3-1-4

سْمِعُ الصُّمَّ التدُّعاَهَ إالَا وَلَّتوْا   إانَّکَ لَا تسُْمِعُ الْموَْتَى وَلَا تُ﴿

البتتته تتتو مردگتتان را شتتنوا    »( 80انمتتل:  ﴾متُتدبْاراینَ

گردانى و این ندا را به کران چون پشت بگرداننتد،   نمى

 فرعونیاناب(  نزو  آیات اال (

 مسیر حرکت
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 «. توانى بشنوانى نمى

وارۀ حرکتی از نوع جهتی  در این آیه براساس طرح

« کتردن  پشتت »با اصطلاح « اعتنایی به دعوت پیامبر بی»

اعتنایی بته چیتزی    سازی شده است؛ بنابراین، بی مفهوم

کردن بته آن ترستیم شتده استت. پتس       در معنای پشت

بته  »با یتک امتر محستوس    « اعتناعی بی»مفهوم انتزاعی 

عینتی و ملمتوس شتده    « کتردن  عقب برگشتن و پشت

هایی هستند کته   کنندگان در این آیه، انسان است. پشت

شنوند و در آن  را نمیبه سبب غلبه کفر بر قلبشان ح  

هتت،  1422کنند اطبری،  کنند و آن را انکار می تدبر نمی

کننتتدگان بتته حتت ، بتته  (. حالتتت پشتتت118، ص 18 

کننتده و   کرانی تشبیه شده است در زمتانی کته دعتوت   

برگردانتتده  ندادهنتتده از آنتتان دور باشتتد و از او روی 

باشند، از درک صدای او نیز دورند ان.ک: زمخشتری،  

(. ایمان بته خداونتد ماننتد روح    472، ص 4،  م1998

های الهی  در کالبد است و کسانی که به معجزات و پیام

 کنند، مردگانی بیش نیستند. پشت می

 

مثابۀ با صورت به  خواری و ذلت کافران به -4-1-4

 زمین خوردن است 
جتْزَوْنَ  هَلْ تُ فَکُبَّتْ وجُوُههُُمْ فِی النَّارا جَاهَ باالسَّیِّئَۀاوَمَنْ ﴿

و هر کتس کتار بتد     » (90انمل :  ﴾ إالَّا ماَ کنُْتُمْ تَعْملَُونَ

هایشان در آتش جهنم سرنگون شود،  پیش آورد، چهره

 «.یابید؟ اید، جزا مى آیا جز در برابر آننه کرده

و به معنی انداختن چیتزی بتا   « کبَّ»از مادۀ « کُبَّت»

، 4م،  2003صورت بر زمین استت ان.ک: فراهیتدی،   

نیتز آمتده استت:     العترب  لسان(. همین معنی در 4ص 

ها فثلقاهتا علتی وجهاهتا     الفارسُ یکُبُّ الوحشَ الا طعن

(. در آیه فوق، به رو 695، ص 1م،  1997منظور،  اابن

شود نه بتر   ه بر شخص واقع میانداختن عملی است ک

روی او و اگر نسبت آن را به روی و چهرۀ آنتان داده،  

، 15ش،  1379از باب مجاز عقلی استت اطباطبتائی،   

هتای مجتازی و    بست   ،(Yu)طب  نظر یتو  (. 578ص 

هتتای  استتتعاری دربتتارۀ صتتورت انستتان از واقعیتتت  

شود. صورت انسان  بیولو یکی این عضو بدن ناشی می

رو، بین صورت و  عضو بدن است؛ ازاین ترین مشخص

-Yu, 2001: 1)شخص رابطۀ جزه و کل وجود دارد 

بترای  « صتورت »بر اساس این نظر، در آیۀ ماکور،  .(4

کافران به شتیوۀ  « للت و خواری»سازی  ترسیم و مفهوم

صتورت   وارۀ حرکتی نمود یافته و این حرکت بته  طرح

مسانی بتین  عمودی ااز بالا به پایین( رخ داده است. ه

بتر زمتین بته    « صتورت »و افتادن بتا  « للت و خواری»

وجتتود آمتتده استتت و ایتتن همانندستتازی متناستتب بتتا 

مقتضای حا  کافران است و به این دلیل کته صتورت   

ازنظر جایگاه، بالاترین عضو بدن است، برخورد آن بتا  

 زمین، نهایت خواری و للت به تصویر درآمده است.
در ایتن  « السَّتیِّئَۀ »ده وا ۀ در تفاسیر بسیاری گفته ش

، 18م،  1999کثیر،  آیه به معنی شرک است ان.ک: ابن

(. شتترک، مفهتتومی لهنتتی و غیرعینتتی دارد؛  141ص 

بنابراین، درک آن دشوار است. در ایتن آیته بته ستبب     

شتدنی   در قالب شتیئی حمتل  « جاه»آیی آن با فعل  باهم

ای کته   تصویرسازی شده است و بتا توجته بته تجربته    

سان از گرفتن چیتزی در دستت و حمتل اشتیا دارد،     ان

ایجاد شده « مثابۀ شیه است شرک به»وارۀ حجمی  طرح

پتایر   ستازی و درک  مفهتوم « السَّیِّئَۀ»و وا ۀ غیرملموس 

شده است؛ درنتیجه، با توجه به آیته متاکور، خداونتد    

از « ختواری و سترنگونی کتافران   »برای تبیتین مفهتوم   

« جاه»آیی فعل  و از باهم« هُمْ فِی النَّارافَکُبَّتْ وجُوُهُ»تعبیر 

واره حرکتتی و حجمتی    بته روش دو طترح  « السَّیِّئَۀ»با 

 استفاده کرده است.  
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 طرحوارۀ حجمی -2-4

وارۀ حجمتی روش دیگتری بترای کدگشتایی      طرح

معانی انتزاعی موجود در متن است که به معنای اصتلی  

قرارگترفتن  کند. انسان ازطریت  تجربتۀ    متن هدایت می

هتایی کته حجتم دارنتد و      در اتاق، تخت و دیگر مکان

توانند نوعی ظرف تلقی شوند و نیز قراردادن اشیای  می

هایی که حجتم دارنتد، بتدن ختود را      مختل  در مکان

نتتوعی ظتترف دارای حجتتم در نظتتر گرفتتته استتت و   

های انتزاعی را از احجام فیزیکی در  واره درنتیجه، طرح

ش، ص 1379ه استت اصتفوی،   لهن خود پدیتد آورد 

(. بدین روش به آنها حجم و اندازه افرم هندسی( 374

 (.163ش، ص 1390دهد افتوحی،  می

بتتا توجتته بتته تعریتت  فتتوق، انستتان بتتا توجتته بتته 

اش، برای امتور مجترد و عقلتی نیتز حجمتی را       تجربه

شتود تتا درک و شتناخت نستبت بته آنهتا        متصور متی 

ی بتین مفتاهیم   تر صورت گیرد. انطبتاق استتعار   راحت

انتزاعی و تجربیات انستان نستبت بته اطترافش ایجتاد      

گیترد و ختود    شود و آن مفاهیم را ظرفی در نظر می می

کند و موجب بته وجتود آمتدن     را مظروف آن تلقی می

در »، «ام غرق شتدم  در اندیشه»تعابیر استعاری همنون 

هر « حا  و اندیشه»شود.  و ... می« حا  خود فرو رفتم

یم عقلتتی و غیرملمتتوس هستتتند کتته ماهیتتت دو مفتتاه

اند کته انستان بته آنهتا وارد      و ظرفی شده  مکانی گرفته

 شده است. 

وارۀ  ساختار آیات زیر در سورۀ نمل براساس طترح 

 حجمی شکل گرفته است:  

 

 شده مثابۀ ظرفی تزیین عمل ناپسند به -1-2-4

فهَتُمْ   ا لهَتُمْ  عَْمتَالهَُمْ  زیََّنَّت إانَّ الَّاِینَ لاَ یؤُمِْنتُونَ باالتِْخِرَۀا   ﴿

کسانى که به آخرت ایمان ندارنتد،  » (4انمل:  ﴾یَعْمهَُونَ

دهتیم و   چشمشان آراسته جلوه متى کردارهایشان را در 

 «.اند ایشان سرگشته

دادن عمتل ایتن استت کته عمتل را       معنای زینتت »

« طوری قرار دهند که آدمی مجاوب و شیفته آن شتود 

نداشتتتن  (. ایمتتان482ص  ،15ش،  1379اطباطبتتائی، 

هاستتت اقرائتتتی،  گتتری زشتتتی بتته معتتاد زمینتتۀ جلتتوه

( و نتیجتتۀ آن ایتتن استتت کتته  392، ص 6ش،  1387

هتا نتزد آنهتا زیبتا،      آلودگی در نظر آنها پتاکی، زشتتی  »

هتا ستعادت و    روزی ها و سیه ها افتخار و بدبختی پستی

ش، 1373امکارم شیرازی، « شوند پیروزی محسوب می

ایمتتان، مغتترور و   هتتای بتتی  (. انستتان398، ص 15 

سرخوش از کردارهای زشت خود هستند و بتا توجته   

انتد و در   به اینکه زشتی و زیبایی عمل تعتابیری لهنتی  

گنجند، در این آیه، سرخوشی کافران نسبت  حجم نمی

« تزیینتات »به اعما  زشت و ناپسندشتان بتا استتعما     

ن کتردن و آراستت   سازی شده است؛ زیترا زینتت   مفهوم

انتد و   پایرد کته قابتل دیتدن    دربارۀ اشیایی صورت می

وارۀ  کنند؛ بنابراین، بتر طبت  طترح    فضایی را اشغا  می

عنتوان ظرفتی بتا فضتایی      بته « عمتل ناپستند  »حجمی، 

که با زیورآلات متزین شتده و     بعدی جسمیت یافته سه

استت. یکتی از     پایر پیتدا کترده   مفهومی عینی و درک

کته مجتاوب و محتو     های انستان ایتن استت    خصلت

شود. در ایتن آیته نیتز     تماشای اشیای آراسته و زیبا می

کتتافران غتترق در زیبتتایی ظتتاهری کردارشتتان شتتده و 

حقیقت اعما  بتر آنهتا پوشتیده مانتده و ایتن امتر بته        

 سرگردانی آنان منجر شده است.  

با توجه به ستیاق آیته کته بتر پایتۀ تتوبیخ استت،        

تهکمیته استت کته تمستخر     رفته از نتوع   کار استعارۀ به

زیََّنَّتا  »کافران را تصویرسازی کرده و خداوند با عبتارت  

ظتاهری زیبتا را در بتاطنی سراستر لم و     « لهَُمْ  عَْمتَالهَُمْ 

 لهن مخاطب مجسم ساخته است.سرزنش در 
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 مثابۀ منزلگاه رحمت به -2-2-4

ی  َنْ  َشتْکُرَ  فتََبسََّمَ ضَاحکًِا مِنْ قَوْلهِاَ وَقتَا َ رَبِّ  َوْزاعْنتِ  (

نِعْمتََکَ الَّتِی  َنْعَمتَْ علََیَّ وَعلََى وَالتِدَیَّ وَ َنْ  عَْمتَلَ صتَالِح ا    

نمتل:  ا )فتِی عِبتَادکَِ الصَّتالِحِینَ    وَ َدخْلِْنِی بارحَْمتَِکَتَرضَْاهُ 

سلیمان از سخن او دهان به خنده گشود و گفت: » (19

پروردگارا، به من الهام کن که بر نعمتت کته بتر متن و    

پدر و مادرم ارزانى داشتى، سپاسگزارم و کتار  نیتک   

کنم که آن را بپسند  و مرا به رحمتت در زمره بندگان 

 «.ات درآور شایسته

با توجه به مفاد آیه، قرارگترفتن در زمترۀ صتالحان    

روب به عمل نیک و رحمت الهتی استت. حضترت    مش

بینتد و   سلیماناع( خود را غرق در الطاف خداوند متی 

کند نعمت و رحمتت چته انتدازه آنتان را      احساس می

(. 1006، ص 4ق،  1425دربرگرفتتته استتت اقطتتب،  

است که « رحمت»شاهد در اینجا وا ۀ انتزاعی و مجرد 

تزاعتی  سازی شتده استت. مفهتوم ان    ای مفهوم واره مکان

گونته تبیتین    وارۀ حجمتی ایتن   براساس طرح« رحمت»

شود که ظرف واقع شده و آدمی مظروف آن استت.   می

در مقابل دیتدگان مخاطتب   « رحمت»واره،  با این طرح

ترستتیم شتتده و چتتون منزلگتتاهی استتت کتته آنتتان را  

دربرگرفته و واردشدن به آن مساوی با سعادت است و 

 دارد.  شدن از آن، شقاوت را در بر خار 

 

 مثابۀ شیء نیکی به -3-2-4
فلََهُ خَیْرٌ مِنهْتَا وَهتُمْ متِنْ فتَزعَو یوَمَْئتِا        باالْحسََنَۀامَنْ جاَهَ ﴿

هر کس که کار نیکى پیش آورد، او » (89نمل: ا ﴾آمنُِونَ

را پاداشى استت بهتتر از آن و آنتان از هتراس آن روز     

 «.اند ایمن
در آیه ماکور مفهتوم  « حَسَنَۀ»گفته شده است وا ۀ 

گیترد؛   وسیعی دارد که همۀ اعمتا  نیتک را در بتر متی    

ازجمله ایمان به خدا و پیتامبر و ولایتت ائمته کته در     

ر س هتتر کتتار نیکتتی قتترار دارد امکتتارم شتتیرازی،    

در ایتتن آیتته بتته  « حَسَتتنَۀ(. »573، ص 15ش،  1373

ادی در نظر گرفتته  ، شیه م«جاه»سبب همراهی با فعل 

شده که قابلیت انتقا  از مکانی به مکان دیگتر یافتته و   

نیکتی  »وارۀ حجمتی، حتوزۀ استتعاری     بر طبت  طترح  

بته وجتود آمتده و بتا استتمداد از ایتن       « مثابۀ شتیه  به

حجتتم گرفتتته و « حَسَتتنَۀ»واره وا ۀ غیرملمتتوس طتترح

 پایر و تفهیم شده است. درک
 

 انمثابۀ شیء و مک عذاب به -4-2-4

قَبتْلَ الْحسَتَنَۀا لَوْلتَا     تسَتْتَعْجالُونَ باالسَّتیِّئَۀا  قَا َ یَا قوَْما لتِمَ  ﴿

گفتت: ا   » (46انمتل:   ﴾تسَْتَغْفِرُونَ اللَّهَ لَعلََّکُمْ تُرحَْمتُونَ 

قوم من، چترا عتااب را پتیش از رحمتت، بته شتتاب       

خواهید، باشد که  طلبید. چرا از خداوند آمرزش نمى مى

 «.شویدمشمو  رحمت 

استعجا ، طلب عجله و انجام کاری پیش از وقتت  

(. در 58، ص 15ش،  1381استتتت اابتتتوالفتح رازی، 

تعبیر شده استت اطبرستی،   « سَّیِّئَۀا»این آیه از عااب به 

، درد و «سَّتیِّئَۀ »(؛ زیرا انجتام  393، ص 10ش،   1380

در راستتای آیته    صفوۀ التفاستیر رن  را در بر دارد. در 

ای قوم، چرا عااب را قبل از رحمت طلب  آمده است:

« السَّتتیِّئَۀا»(. 214، ص 2،  م1976کنیتتد اصتتابونی،  متتی

نشتدنی استت؛    ای انتزاعی و لمس وا ه عنوان عااب، به

، مفهتوم  «تستتعجلون »شتدن آن بتا کلمتۀ     اما همنشتین 

رن  کرده است؛ زیرا عجله و شتتاب   انتزاعی آن را کم

گیترد   ی صورت میبرای حرکت به سوی مکانی یا شیئ

پایر با حواس باشتد. بتدین صتورت، در ایتن      که درک

شتکل  « مثابتۀ شتیه و مکتان    عااب بته »وارۀ  آیه، طرح

گرفته و عااب شیه و مکانی یابت متصور شده استت  

که قوم حضرت صتالح بترای رستیدن بته آن مکتان ت       
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 اند.   عااب ت با عجله در حرکت

کته   وارۀ تصویری حجمی است این الگویی از طرح

بر پایۀ طرحوارۀ مکانی بنا شده است. تیلر معتقد است 

وارۀ مبتنی بر رواب  مکانی بر دامنته   زمانی که یک طرح

وارۀ تصتویری   غیرمکانی افکنتده شتود، درواقتع طترح    

ش، 1383دوری و نزدیکی ترسیم شتده استت. اتیلتر،    

شود این است  (. برداشتی که از آیه ماکور می320ص 

، ترسیم و ظرفی شده کته قتوم   که برای عااب حجمی

 گیرند.   اند و در آن قرار می صالح مظروف آن

 

 مثابۀ مکان شک و دلتنگی به -5-2-4
مِنهْتَا بتَلْ    فِی شَکٍّبلَا ادَّارکََ علِْمهُُمْ فِی الِْخِرَۀا بلَْ هُمْ ﴿

بلکته علتم آنتان دربتارۀ     » (66انمتل:   ﴾هُمْ مِنهْتَا عَمتُونَ  

انتد   آخرت نارساست نه بلکه ایشان درباره آن در شتک 

 «.اند و بلکه آنان دربارۀ آن کورد 

 ﴾مِمَّتا یَمْکتُرُونَ  فتِی ضتَیْ و   وَلَا تَحْزَنْ علََیهْامْ وَلتَا تَکتُنْ   ﴿

و بر آنتان انتدوه مختور و از نیرنگتی کته      » (70انمل: 

شدن  جود و واقعکافران در و«. ورزند، دلتن  مباش می

، ص 6م،  1999کثیتر،   قیامت در شک قرار دارند اابن

کنند بعد از مرگشتان   (. یقین ندارند و تصدی  نمی208

شوند. ای پیامبر، قلبت نسبت به مکرشتان   برانگیخته می

، صتص  18هتت،   1422در تنگنا نباشد ان.ک: طبتری،  

انتد   اموری انتزاعی و لهنتی « شک و دلتنگی»(. 11-12

شدنی نیستند؛ بلکه حالتی قلبی و وابستته بته    یتکه رؤ

شتتایان لکتتر استتت  انتتد. احستتاس و عواطتت  انستتان

در، »ای همنتون   وارۀ حجمی بتا حتروف اضتافه    طرح

رود و آننه بعد  نیز به کار می...« داخل، توی، بیرون و 

رود، دارای حجتتم تلقتتی  از ایتتن حتتروف بتته کتتار متتی

رد کتارب  (. پتس 301ش، ص 1390شتود ارضتوی،    می

را براستاس  « شتک و دلتنگتی  »مفهتوم  « فی»حرف جر 

و برای آنها حجتم قائتل    وارۀ حجمی ترسیم کرده طرح

از  بنتابراین، ؛ انتد  شده است و حکم ظترف پیتدا کترده   

تجربتتۀ قرارگتترفتن انستتان در محتتی  و مکتتان بتترای  

عنتوان حتوزۀ مقصتد بهتره      سازیا این دو وا ه به مفهوم

ق، دو ظترف بته   گرفته شده استت. در ایتن آیتات فتو    

شتدن در یتک ظترف     اند که داختل  تصویر کشیده شده

صورت گرفتته و در ظترف دیگتر ت ضتَیْ  ت صتورت        

عنوان مظروفِ آن است کته   نگرفته است؛ زیرا پیامبر به

 به ایشان امر شد که در آن ظرف قرار نگیرد.

 
 وارۀ قدرتی طرح -3-4

شناسان،  وارۀ تصویری، ازنظر زبان نوع سوم از طرح

وارۀ قدرتی یا نیرو است. گاهی انسان در زنتدگی   طرح

کند که ماننتد ستدی    با مشکلات و موانعی برخورد می

مستتتحکم در مقتتابلش قتترار دارنتتد. انستتان برحستتب  

تجربیات خود، امکانات مختلفی را در برخورد با چنین 

ختود را در گتار از    سدی تجربه کرده است و قتدرت 

ای  واره این سد آزمتوده استت. بته ایتن ترتیتب، طترح      

انتزاعی از این برخورد فیزیکتی در لهتن ختود پدیتد     

هتایی نستبت    آورده است و این ویژگتی را بته پدیتده   

ای برختتوردار نیستتتند.  دهتتد کته از چنتتین ویژگتی   متی 

وارۀ  وارۀ تصتتویری را طتترح جانستتون ایتتن نتتوع طتترح

(.  376ش، ص 1379اصتفوی،   قدرتی نامیتده استت.  

وارۀ حرکتتی در ارتبتاب    واره به نحوی با طرح این طرح

شتود   است؛ زیرا زمانی که حرکتی در مسیری آغاز متی 

ممکن است در پیمودن راه مانعی قترار گیترد، کته بتر     

وارۀ  حسب چگونگی رویارویی با مانع، دو نتوع طترح  

 شود.  قدرتی در سورۀ نمل مشاهده می

 

 انی در رفع مانع و توقف حرکتناتو -1-3-4

نخستین نوع آن است که در مسیر حرکتت، ستدی   
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ایجاد شده باشد که نتوان از آن گاشت و حرکت قطتع  

در ایتن ستوره بته    (. 376ش، ص 1379شود اصفوی، 

داستان ملکۀ سبث و قومش اشاره شده است و احوالات 

وارۀ قدرتی که مانع حرکتت در   آنان در آیۀ زیر با طرح

 شود، به تصویر کشیده است: هدایت میمسیر 

وَجدَتْهَُا وَقَومْهََا یَسجْدُُونَ لِلشَّتمْسا مِتنْ دُونا اللَّتهِ    ﴿

فَهُمْ لَتا   فَصدََّهُمْ عَنا السَّبایلاوَزَیَّنَ لَهُمُ الشَّیطَْانُ  عَْماَلَهُمْ 

او و قومش را چنین یافتم که بته  » (24انمل:  ﴾یَهْتدَُونَ

کردنتد و شتیطان    ستجده متى  جا  خدا بته خورشتید   

اعمالشان را در نظرشان آراسته جلوه داده بود و آنان را 

 «.  از راه باز داشته بود؛ درنتیجه، آنان رهیافته نبودند

برگردانتدن و گفتته شتده استت      یعنتی روی « صدََّ»

او را از آن کتار منتع و منصترف کترد     « صدَّهُ عن الأمر»

زیین اعمالشان (. با ت245، ص 3م،  1997منظور،  اابن

مانع شد که آنها راه مستتقیم را تبعیتت کننتد اطبتری،     

(. ملکتتته ستتتبا و پیتتتروانش 40، ص 18هتتتت،  1422

پرستیدند و آراستن و نیکتو جلتوه دادن    خورشید را می

پرستی آنتان توست  شتیطان متانعی در مستیر       عمل بت

هتتای  حرکتت آنهتتا بته راه درستتت شتتد و ایتن تتتزیین   

کتردن و   متانع ستجده   دروغین همان ستدّی استت کته   

فرمانبرداری آنان از خداوند شد؛ در حالی که آنتان بته   

شان، توانایی رفتع ایتن متانع را از     دلیل ظرفیت درونی

مسیرشتتان و گتتار از آن را نداشتتتند؛ پتتس در مستتیر   

 پرستی باقی ماندند.   بت

همین سوره مشاهده شده است که تتزیین   4در آیه 

ان شتد و حتا  در   ظاهری اعما  باعث سرگردانی کافر

تصویرستازی  « تتزیین »آیۀ ماکور کتارکرد دیگتری از   

یافتن کافران  شده و آن سدی است که در مسیر هدایت

اعما  کافران، ستد  »ایجاد کرده است؛ بنابراین، استعارۀ 

شود که  از این آیه استنباب می« و مانع راه هدایت است

ستد  گناه و کفر »هایی دیگری چون  به دنبا  آن استعاره

آید؛ زیرا شتیطان متانع اصتلی     به دست می« راه هستند

انحراف از راه مستقیم است و بقیه متوارد چتون گنتاه،    

های شتیطان استت و    کفر، شرک و ... ناشی از وسوسه

بتترای تبیتتین مفهتتوم انتزاعتتی نرستتیدن بتته هتتدایت و  

 کند.   وارۀ قدرتی را در لهن ایجاد می رستگاری، طرح

 

 تغییر مسیررفع مانع یا  -2-3-4

وارۀ قدرتی زمانی است کته در   نوع دیگری از طرح

مسیر حرکت، سدی به وجود آمده باشد و سته حالتت   

دهد: نخست اینکه مستیر را   مختل  را پیش روی قرار 

تغییر دهد؛ ولی این تغییر از مسیر بته گتار از آن ستد    

منجر نشود و دوم اینکه انسان بتوانتد از کنتار آن ستد    

هش ادامه دهد و ستوم اینکته انستان بتا     بگارد و به را

ش، 1379اصتفوی،  قدرت از میان آن سد عبتور کنتد   

وارۀ قتدرتی   (. در آیات زیتر ایتن نتوع طترح    377ص 

 شود: مشاهده می

 ﴾بَعْدَ سوُه  فَإانِّی غَفوُرٌ رحَتِیمٌ  مَنْ ظَلَمَ یُمَّ بَدَّ َ حسُنًْاإالَّا ﴿
بعتد  مگر کسى که ستم کرده باشد، ستپس  ( »11انمل: 

از بد ، نیکى را جایگزین آن کرده باشتد، پتس همانتا    

 «.من آمرزنده مهربانم

این آیه بشارتی عظیم بترای بشتر استت و آن ایتن     

است که همانا کسی عملی را انجام دهتد، ستپس از آن   

جدا شود و توبه کنتد و برگتردد، خداونتد توبته او را     

(. 180، ص 6م،  1999کثیتر الدمشتقی،    پایرد اابن می

واره بیتان   ن بشارت در قالب مفهوم استعاری و طترح ای

مثابتۀ ستدّی در    ستتم بته  »شده است. مفهوم استتعاری  

که حتوزۀ مقصتد و   « ستم»در آیۀ فوق، « مقابل آمرزش

دارای مفهومی انتزاعی است، در قالب ستدّ کته حتوزۀ    

شتود. از چگتونگی    پتایر متی   مبد  و عینی است، فهتم 
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های مختلفی کته   حالتبرخورد انسان به مانع استم( و 

در پی آن برای او متصور است، الگوهای تصتویری در  

شتده در آیته،    شتوند. صتحنۀ ترستیم    لهن ترستیم متی  

وارۀ قدرتی است و شخصی را به تصویر  براساس طرح

واستتطۀ ارتکتتاب ظلتتم و ستتتم، مستتیر  درآورده کتته بتته

بخشش الهی بر او بسته شده است؛ ولی درنهایت، سدّ 

گاارد. با توجه به اینکته انستان    سر میو مانع را پشت 

اش تجربتتۀ برختتورد بتتا موانتتع و    در طتتو  زنتتدگی 

قرارگتترفتن در پشتتت آنهتتا را درک کتترده، ستتاختار    

صورت واضح و عینی درک  شده را به استعاری برداشت

 کند.   می

گفتنی است علاوه بر طرحوارۀ قدرتی در این آیته،  

د؛ زیترا  طور ضمنی، طرحوارۀ حجمی نیز وجتود دار  به

ظلتم و  »ستازی حجمتی دو وا ۀ    در مفهوم« بَدَّ َ»کلمۀ 

آفرینی کرده است. بتدین صتورت کته بتا      نقش« حُسن

اش بتا ایتن دو وا ه،    نشتینی  توجه به معنتای آن و هتم  

از ظترف  « ظلتم »کتردن   اهرمی برای خار « بَدَّ َ»گویی 

بته جتای آن استت؛    « حُستن »کتردن   قلب و جتایگزین 

ه در ابتدا با ظلم پر شده بتود، از  بنابراین، ظرف قلب ک

 بار از حُسن انباشته شد. آن، خالی و این

طرح و تصویری از زنتدگی ملکته ستبث در قبتل از     

الستلام، و   دیدار با فرستاده خدا حضرت سلیمان، علیته 

بعد از دیدار با ایشان در دو آیه زیتر تتداعی و ترستیم    

 شده است:

نْ دُونا اللَّهِ إانَّهَا کَانتَْ مِنْ قتَوْمو  وَصَدَّهَا مَا کَانتَْ تَعْبُدُ مِ﴿

رَبِّ إانِّتی ظلََمتْتُ نَفسْتِی وَ َستْلَمتُْ متَعَ       قَالتَْ ...﴿ ﴾کَافِراینَ

آننه به جتای  ( »44و43انمل:  ﴾سلَُیمَْانَ للَِّهِ رَبِّ الْعَالَمِینَ

و او ازجمله گتروه   پرستید، او را باز داشته بود خدا می

ام و  پروردگارا، بر خود ستتم کترده  گفت « »کافران بود

اینک همراه ستلیمان در برابتر خداونتد کته پروردگتار      

 .« جهانیان است، فرمانبردارم

محی  جامعه و عقاید خرافی مانع از ایمتان واقعتی   

« صتدَّ »(. کلمتۀ  427، ص 6ش،  1387است اقرائتی، 

به معنای جلوگیری و برگردانتدن استت و متعلت  آن،    

استتت کتته اعتتتراف ملکتته هنگتتام تستتلیم ختتدا شتتدن 

رَبِّ إانِّتی ظلََمتْتُ   »گوید  شدن به قصر است که می داخل

آیتتات (. 522، ص 15ش،  1379اطباطبتتائی، « نَفسْتِتی

کنتد و   شرح حا  ملکه سبث و تغییر مسیر او را بیان متی 

پرستی  بت»مفهوم استعاری   قدرتی هوار با توجه به طرح

وارۀ  ه است. طترح در آیه بازسازی شد« سد راه سعادت

شود که مانعی اعقایتد خرافتی    اینگونه تصویرسازی می

پرستی( بر سر راه بوده که ابتدا باعث تغییر مسیر  و بت

رونده املکته( شتده استت. بتدین صتورت کته عتدم        

هدایت متناظر با تغییر مستیر استت؛ امتا متنبته و آگتاه      

شدن نسبت به حقیقتت ایمتان و خداپرستتی موجتب     

برستی شد؛ درنتیجته، ایتن داستتان بته      گار از سدّ بت

شود،  توحید و تسلیم در برابر فرمان پروردگار ختم می

آن هم توحیدی که پایگاهش نیتز علتم استت امکتارم     

 (.485، ص 15ش،  1373شیرازی، 

هتای   واره با بررسی و پتژوهش در رابطته بتا طترح    

وارۀ  تصویری در ستورۀ نمتل، بستامد سته نتوع طترح      

تی در این سوره، طبت  جتدو    حرکتی، حجمی و قدر

 زیر است:

 

 درصد حوزۀ مقصد حوزۀ مبد  ها واره طرح

وارۀ  طرح

 حرکتی

 وحی

 سرعت

 خواری و للت

 اعتنایی بی

 سفر

 زدن پلک

خوردن با  زمین

 صورت

 کردن پشت

30% 
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وارۀ  طرح

 حجمی

 کردار ناپسند

 رحمت

 نیکی

 عااب

 شک

 دلتنگی

 ظلم

  ظرف با تزیینات

 ظاهری

 منزلگاه

 شیه

 شیه و مکان

 مکان

 مکان

 شیه

50% 

وارۀ  طرح

 قدرتی

 اعما  کافران

 ستم

 پرستی بت

 سدّ

 سدّ

 سدّ

20% 

 
های مبتد  و   ها و حوزه واره با توجه به جدو ، طرح

حجمتی،   هوار دهتد بستامد طترح    متی   مقصد آنها نشان

حرکتتتی و قتتدرتی در ستتورۀ   هوار بیشتتتر از دو طتترح

توانتد دلیلتی بتر     مبارکۀ نمل نمود یافته است؛ این متی 

سازی و پیکربندی مفاهیم انتزاعی انستان   قدرت مفهوم

های پینیده و انتزاعتی را   مقولهباشد؛ زیرا انسان، بیشترا 

کتته  -حجمتتی و وجتتود ختتود    هوا براستتاس طتترح 

فهمد و با توجته   می -کنندۀ بخشی از فضا است  اشغا 

به اینکه در سورۀ نمل مستائل توحیتد، خداشناستی و    

واره نقش بستزایی در   معاد مطرح شده است، این طرح

هتتای  واره انتتاار و بشتتارت انستتان دارد. کتتارکرد طتترح

و قدرتی در پتی شتناخت طرحتوارۀ حجمتی     حرکتی 

ترتیب بستامد آنهتا در ایتن ستوره      شود که به میسر می

 نشان داده شده است.  
 
 گیری نتیجه

با در نظر گرفتن قدرت لهن آدمتی در رمزگشتایی   

شتناختی    شناستی  مفاهیم پینیده، بنای کار دانش زبتان 

های انستان و   ساختن امور انتزاعی، تجربه برای ملموس

و ارتباب او با محی  اطرافش قرار گرفته است و  تعامل

های تصویری به وجتود آمدنتد    واره در این دانش، طرح

در رمزگشایی مفاهیم انتزاعتی و خلت    که نقش مهمی 

و ایجادکنندۀ پیوند بین لهن  معنا و تصاویر بدیع دارند

های تصتویری   واره اند. از بررسی کاربست طرح و زبان

م انتزاعتی ستورۀ مبارکتۀ نمتل،     برای رمزگشایی مفاهی

 اند از: آمده عبارت دست نتای  به

کاررفته در سورۀ نمل  های تصویری به واره طرح -1

موجب تقویت سطح دریافتی مخاطب از کلام وحی و 

هایی  اهداف آن شده است. همننین، از مسائل و تجربه

صحبت به میان آورده که انسان در محی  زندگی خود، 

 خوبی درک کرده است.   آنها را به

وارۀ تصویری حرکتی، حجمی  هر سه نوع طرح -2

قدرتی، در سورۀ مبارکه نمل وجتود دارنتد. مفتاهیم    و 

واره ترستیم   نمتل در قالتب طترح     انتزاعی که در سورۀ

انتد کته الگتوی استتعاری آنهتا بتا        انتد، مفتاهیمی   شده

اش منطب  و  های فیزیکی انسان در محی  زندگی تجربه

کاررفتته   های به همساز است. از تحلیل و بررسی نمونه

ای تصویری این مهم به دستت  ه واره در هریک از طرح

وارۀ حجمی در این سوره بیشتتر از   آمد که بسامد طرح

 وارۀ حرکتی و قدرتی است. دو طرح
با توجه به مفاد سورۀ نمل کته دربتارۀ معتاد و     -3

رستاخیز است و تهدیتد و انتاار در آن بتر بشتارت و     

کاررفتته در   نوید غلبه دارد، بیشتر مفتاهیم انتزاعتی بته   

اند و این مطلب بستیار هماهنت  و    زمینه سوره در این

وارۀ حجمی است که درصد بیشتتری را   همساز با طرح

در ایتتن ستتوره بتته ختتود اختصتتاص داده استتت؛ زیتترا 

تهدیدی تثییرگاار است که بشر با وجود و کالبد ختود  

وارۀ حجمی ایتن وظیفته    را احساس کند. پس طرح  آن

هیم قترار  را برعهده گرفته تا آدمی را مظروف ایتن مفتا  

دهد و باعث شود ختود را در ایتن مرکتز ایتن تهدیتد      

گیتری   صورت آشکار و ملموس مجسم کند. با بهتره  به

ظلم، عتااب،  »وارۀ حجمی مفاهیمی انتزاعی چون  طرح
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حجتم  « رحمت، کردارناپسند، شتک، دلتنگتی و نیکتی   

 اند. سازی شده و مفهوم  گرفته
وارۀ  مفتتاهیم انتزاعتتی و مجتتردی کتته بتتا طتترح -4

کننتدۀ   اند، تتداعی  پایر شده سازی و درک حرکتی مفهوم

کردن مسیرند؛ چه در قالب حرکتتی   آغاز حرکت و طی

پلتک بتر هتم    »که با حتوزۀ  « سرعت»سریع مانند وا ۀ 

تصویرستتازی شتتده و چتته حرکتتت و مستتیری   « زدن

که از سرچشمۀ درگاه خداوند، « وحی»تر مانند  طولانی

بر و ستپس بته بشتر    کردن مسیری به پیام آغاز و با طی

رستتیده استتت. همننتتین، حرکتتتی جهتتتی کتته وا ۀ    

را مجسم کرده و   آن« کردن پشت»در قالب « اعتنایی بی»

نیز حرکتی عمودی که با برختورد صتورت بتر زمتین،     

کتافران را بته صتفحۀ تصتویر     « خواری و للت»حالت 

 کشیده است.
وارۀ دیگتر   وارۀ قدرتی که کمتر از دو طرح طرح -5

سوره به کار رفته، وا گتان انتزاعتی و مجتردی    در این 

را « پرستتی و کفتر   اعمتا  کتافران، ستتم و بتت    »چون 

ترسیم کرده است که ماننتد متانع و ستدّی بتر ستر راه      

انتد و متانعا بتر     هدایت، آمرزش و سعادت قرار گرفتته 

پرستتی بتاقی    اند؛ چون بر بتت  مانده  مسیر هدایت باقی

نع برطرف شده است؛ ماندند و در مسیر آمرزش این ما

 زیرا از ظلم و ستم کردن دست کشیدند.
با توجه به ساختار روایتی و داستتان حضترت     -6

موستتتی، حضتتترت ستتتلیمان و حضتتترت صتتتالح،   

السلام، در سورۀ نمل دیده شد حضترت موستی    علیهم

وارۀ حرکتتی بهتره گرفتته و     برای بیان هدایت از طترح 

رۀ وا حضرت صالح برای بیتان مفهتوم عتااب از طترح    

هتای   استت؛ امتا چتون داستتان      حجمی استتفاده کترده  

مربوب به حضرت ستلیمان بتیش از دو پیتامبر متاکور     

کاررفته در این بخش نیز بیشتر است  وارۀ به است، طرح

وارۀ  خورنتد. طترح   واره به چشم می و هر سه نوع طرح

وارۀ حجمتی   حرکتی برای بیان قدرت خداونتد، طترح  

قدرتی دربارۀ ملکۀ ستبا  وارۀ  برای بیان رحمت و طرح

 به کار رفته است.
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